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Tasi¢, Dusan Stamenkovi¢

METONYMY: FROM A MARGINALIZED TROPE
TO A CENTRAL CONCEPTUAL MECHANISM

Summary

The paper traces the shifting of the focus in the research into metonymy from the
“traditional” standpoint of metonymy as an instance of figurative speech devoid ofany
experiential or cognitive capacity towards one of the central conceptual mechanisms
in the cognitive linguistic literature in the last three decades. The authors first provide
a short explanation of the use of the term “marginalization” of metonymy in this paper,
reflecting on the situation which preceded the development of the cognitive linguistic
paradigm and a drastic change in the approach to the examination of metaphor and
metonymy, but also taking into consideration the attention given to this phenomenon
within cognitive linguistics itself. The central part of the paper deals with the cognitive
linguistic definition and typology of metonymic patierns, as well as with the issues of
the relationship between metonymy and metaphor, on the one hand, and metonymy
and synecdoche, on the other. Finally, the paper emphasizes the need for more compre-
hensive and detailed research into conceptual metonymy and its eventual emergence

from the shadows of conceptual metaphor as a far more studied conceptual mechanism
in cognitive linguistics.
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Muuiowr M. KosaueBuh
Vuupepauter y beorpany
Gunonomku dakynrer
Vuueepsuter y Kparyjesiy
(DUIIONOMWKO-YMETHUYUKH aKyiTeT

TEKCTOCTH/IEMATHKA JEJHOT THITA
KPUIITOI'PA@CKOT TUCKYPCA

Caerak: ¥V pajly' ce aajy Teme/bHe KapakTePUCTHKE KPHNTOrpadeKux AMc-
Kypca i TeKCTOEBa. [Tokasyje ce na je Ta BpcTa TEKCTOBA MapruHaIn3oBaHa y
caBpeMeHO] KibHKeBHOCTH. Th TekecToBH fanac ce cycpehy Hajuemhe y HOBH-
HapCKO-THTEPaPHHM JKAHPOBHMA, 110 MPABKIY Y XYMOPHCTHUKHM pyOpuKkama.
Ha npumjepuma JiBajy TaksBHX KpHUNITOrpahCKHX TCKCTOBA OCBjc'r:l:aBa ce Ha-
YHH tHXOBOT CTPYKTYpHCatLa, i nokasyje Ja OHH TpHNajajy TeKCTOCTHIEMH-
Ma, Koje je moryhe npur/byunTH hrypama Heraije. anu _T:H\'CT\‘(UIHOI‘ THNA.

Kibyune pujeun: kpunrorpaduja, KpuiTorpa@cky 1HCKYPC/TEKCT. TEKCTO-
CTHIIEM, Moc/anuua, Gurype Heraimje

- 1. Jlpa cy HacnoBHa YMOpHIIHA TEPMUHA HALUETA paja: IMeKCmocmuiem n
kpunmozpaghcku ouckype. Pazjawmere wuxopor melyoaHoca TememneHO Ha er-
3eMIUTHHMKALHJCKO] aHanu3K, wro he pehin Ha KUHKpC’;HUM KOPIyCy, MpeacTaB/ba
OCHOBHH LMJb OBOT'd pajia. YTOPHLIHE TEPMHHE M1PH TOM ot‘)jeuun;aa'a HCTa ceMaH-
TeMa JleKcema /neKcIn Win QuCcKype, TIPH HEMY J€  Ta CEMaHTeMa HawJja u3paz y
KOpHjeHCKoM MOp(eMy TIPBOTa TepMHHA (MEeKCmOCTHIEM ), JIOK je Y JpyroMm Tep'\m--
Hy, 6yyhu na je oH CHHTArMarcKkor THITa, oHa 100Ha ¢Boj nexcnl-nm p-npaz (Kplun-
Torpadeku duckype). M3 tora onaa npouctve 1a y oBoMe pany. Oe3 oL’a’mpa Ha, ¥
ﬁggiﬂiﬂ’}?;g;.c‘;glﬁg)a)no"tpeﬁ_\f ,121.11(])epeuuu_ialmjc bUXOBHX 3HAYCH:A (B. HIP. To-
o, 41 , TEPMHHE MEKCm W OUCKYPC CMATPAMO CHHOHHMHHM, TaKo
izf;,ik:fﬁ?;t:,\” rznr:::rzroe;)a(j)c"xu f)_ucmpc MOTIYHO CHHOHWUMAH TEPMHH KPURMOZ-
o s MO 1?3 CTH/ICKHX Paiiora — pas3iora CTHACKOT pa3je/iHadaBatba
me:i}; I;iilﬂj:r‘:f\o'peuwmﬂ TEPMHH (mekcmociier) yoOHUajeH camo o1 JIeKceme
ik arMaTCKOM TEPMHHY A/l NPEJHOCT JIEKCEMH QUCKVpC (Kpunmoe-

pagheru duckype).
TepMHIF;]. AA cam 1‘1'epmu‘n xpmm.mzpm/fcrm r)mfc_vpc' }frg}'hy'je HA OCHOBHO 3HAYCHE
a kpunmozpaghuja. a To je 3naueibe . TajHonuc’, [ TajHo nucame” (Cumeow,

1969: 723 . : S
¢mja.07-3). o/lHOCHO ,TajHo nuemo™ (PKT, 1992: 405). HwwenHua na kpunmoepa-
794 o3nayaBa H ,,HAYKY O O/IrOHETaBalbY (newndpupamy) Tajpux nucama’ (Cume-

1
Pag
Jt“ﬂ ahe ] - 11T - P
P, ?‘2;” y oxsupy npojekra 178014: Juuavuxa coipykmypa caspemed 02 cpnekoe jesukd, Koju
pa MHHHCTAPCTBO NPOCBETE, HAYKE H TexHoowKor passoja Penybnmke Cpouje - -

263



















	Ostalo
	Rad

